Lwow, 6. Kwietnia

Wychodza we  Wto-
rek, Czwartek i Sobo-
te. We Lwowie prenu-
merata roczna 6 Zlr. —
potroczna 3 Zir. — kwar-
talna 1 Zlr. 30 kr. —
miesi¢gczna 30 kr. m. k.
W kraju z przesytka po-
cztowa rocznie 8 Zir. —
potrocznie 4 Zir. —kwar-
Taluie 2 Zir. m. k.

Powies§é¢ w jednym tomie.

ROZDZIAL SZOSTY.
Dwa nowe epizody.
(Ciag dalszy.)
Dwa lala, pokisi¢ je ma przed soba, wydaja si¢ dtugie,

nieskonczone prawie, a gdy si¢ je przebedzie, jakze si¢

krotkiemi wydaja. Przyczyna temu nader jasna. Bo czlo-

wiek w te¢ przestrzen czasu choc¢by najkrotsza, rzuca przed

siebie laka mass¢ zadan i nadziei, iz ogrom tych doma-

gan si¢ u przyszlosci, mogacy si¢ ledwie pomiesci¢ w kro-

tkiej przestrzeni, zwigksza ja w stosunku do nienasyconej

objetosci zadajacej wyobrazni. Lecz gdy ta przestrzen

czasu juz jest za nami; z tych wszystkich zadz, domagan
si¢, nadziei,

miatek, po ktorych by

jakze mato jezeli nawet sa jakie, zostaje pa-

cztowiek jak po skali mierniczej,

mogt przemierzy¢é czas miniony. Jezeliby wolno byto po-

spolitego uzy¢ poréwnania, powiedziatbym, ze czas przed

nami, wydaje nam si¢ jak pecherz, nadg¢ty do ogromnego

rozmiaru oddechem piersi naszych; i godzina za godzing,
co byto goracym oddechem wybiega préznym wiatrem, az
nam nareszcie ten czas zg nami, wyda si¢ pg¢cherzem skur-

czonym, pomietym i pomarszczonym, ktéry w najcia$niej-

szag schowa¢ mozna kryjowke. Dwa lata przemingly ro-

wnie szybko dla pana Kazimierza w po$réod najrozmaitsze-

go zycia po réznych krajach i stolicach, jak i dla jego

rodziny pozostatej w Chalupnicach wposréd zycia jedno-

stajnego i powolnego. Zblizal si¢ juz dzien powrotu pana

Kazimierza, majacy stanowi¢ druga cz¢s$¢ naszej powiastki.

Aby wigc obie cze¢$ci dla lepszej przedmiotu zrozumiato-

§ci polaczy¢ razem., nie wdajac si¢ w diugie dzien po

dniu zdarzen minionych opisy, dwie tylko zeszkicuje kro-
tkie sceny ktdore o pareset mil odlegtosci, o jednej prawie
odbyty si¢ godzinie i chwili.

w tern mie$cie

JesteSmy najprzod w Paryzu, najwig-

kszych i najlichszych ludzi i rzeczy, w stolicy najwznio-

Slejszych 1 najpodlejszych mys$li i czynéw, w ognisku w

ktorem wyrabia si¢ wszystko, co ma pdjs¢ w $§wiat caly,
cnota czy zbrodnia, poprawa czy zepsuciem, rozumem czy
glupota, zlotem czy blotem; bo Paryz jest niezaprzeczenie
gtowa S$wiata, zdolna jak kazda glowa, wyledz mysl uwie-
czniona czy pamiatka monumentalnej piramidy czy pamiatka
karzacej szubienicy. tak dobrze

Na ulicy Breda znanej

Kok 1854.

Ogtoszenia wszelkieg-o
rodzaju przyjmuja sieza
optata od wiersza za je-
dnorazowe umieszczenia
po 3 kr., za nastgpne po
1Vakr. izadoptata 10 kr.
stgploweg-o.

Bioro e\pedycyi w ksig-
garni H. W. Kallenba-
cha przy piacu dykastery-
aluym pod L 41.

nam polakom, nami¢tnym zwolennikom powie$ciarslwa fran-
cuskiego, ulicy Pawta Koka, Balzaka i tylu innych powie-
§ciarzy, ulicy nalezacej do

parafo Matki Boskiej Loretan-

skiej, od ktorej dzisiejsi francuzi, godni potomkowie wol-

terowskich dziadéw, przezwali loretkami zamieszkate w tej
dzielnicy miasta pigknosci lekkomys$lne; na ulicy tedy Breda,
wejdziemy do porzadnego hoteliku, czystego, cichego izam-
knigtego w dzien jakby klasztor, a otwartego w nocy jak-
by nasza karczma polska. Na pierwszem pigtrze byt apar-
tament, ale nie w powszechnym francuskiem znaczeniu, we-
dle ktoérego, lada najciasniejsza dziura, przepierzeniami na
mniejsze dziury podzielona zowie si¢ apartamentem. Nie!

byto io pomieszkanie zlozone =z kilku obszerniejszych po-

koi, utapetowane, uporzadkowane, ozwierciadlorie i przy-

strojone nareszcie w sposOb, ktorego wytwornosé¢ gdybym

byt pisarzem felietonowym francuzkim, databy mi przed-

miot do zapeinienia dwoch przynajmniej przescieradtowych

gazet francuzkich. Ale ze nasze polskie sumienie powie-

Sciarskie jest w tej mierze zanadto drazliwe, (prawda ze

niema na nie takiego jak w Franeyi, dziennikarskiego i

ksiggarskiego pokupu,) odeszl¢ ciekawych, do pierwszej le-
pszej Balzaka

Suego, czy Souliego.

powie$ci, dawnej czy nowej czy Dumasa,

Dosy¢ ze bylo bardzo strojnie i wy-

twornie w tein pomieszkaniu, bylto wiele zbytku lozonego

wiecej na fraszki nizeli na rzeczy pozyteczne; bylo nare-

szcie wiele gustu, czyli raczej wiele gustOw najrozmaitszych,

ktorych niejednolitos¢ i kaprysno$¢ nadawaly pomieszka-

niu temu charakter nieco pstrokaty.

W tern pomieszkaniu jest podluzna salka jadalna niby,

a niby salonik, bo sa i sofy i kanapy, ; stét jadalny o-

kryty resztkami sutego bankietu. Przez drzwi otwarte wi*

da¢ kilka jeszcze pokoi, buduarow i alkéw, konczacych si¢

na ostatniej alkowie mnajstrojniejszej, ktéora konficzy perspe-

ktywe pokojowa widokiem wielkiego i wytwornego 1dzka,

jedwabnemi koldrami obstonionego. Wszystko w tern po-

mieszkaniu dla obznajomionego ze zwyczajami paryskiemi,

nosi cech¢ kobiety i to Loretki. Dla paryzanina jednakze

bytoby to rzecza glgbokiego namystu, jezeliby paryzanin

moégt dtugo i gieboko mysle¢, bo w kacie owego czy sa-

lonu czy jadalni,stata fajczarnia najkompletniejsza; fajezar-
ni¢ taka, chociaz francuzi pieta nieraz o cybuchach, burszty-

nach, narguilesach, i Bog wie jakich rodzajach puszcza-

nia wonnego dymu, mozna tylko zdyba¢ na naszej ziemi

polskiej. Dosy¢, aby diugo nie”“nudzi¢, byta w tern po-
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mieszkaniu mieszanina zycia, bym si¢ tak wyrazil, kawa-
lerskiego obojej ptci. I tak bylo wrzeczy samej. W tem
bowiem pomieszkaniu mieszkali od sze$ciu juz miesigcy,

nasz pan Kazimierz z panng Eugenia, czysta paryzanka, pur
sang, o nosku zadartym, oczach ciemnych a figlarnych, ry-
sach i pigknos$ci szatanskiej, o kibici i stroju cudownie cza-
rownych. Panna Eugenia przebyla oczywiscie wszystkie
konieczne koleje loretki. Urodzona w lozy odzwiernego na
ulicy $w. Dionizyusza, w dwunastym roku byla dziewczyna,
w czternastym haftarkg, w szesnastym gryzetka, w osiem-
nastym kochanka petnego nadziei ucznia praw na ulicy $w.
Jakoba; w dziewigtnastym przeniosta si¢ na druga strone
Sekwany, bo uczuta w sobie powotlanie do sztuki choreo-
graficznej, w czem ja utwierdzil stary i lichy potomek ja-
kiego§ towarzysza $w. Ludwika, a ze sama byta figuran-
tka, wiec lubita figurantow, migdzy ktéoremi byl i Markiz
iWodwilista i naturalnie recenzent jakiego§ malego teatru,
i wielu innych. Eugenia, prawdziwa pafriotka, oddawszy
ojczyznie i wspolziomkom co ojczyznie i wspotziomkom by-
ta winna, w roku dwudziestym czwartym zaczg¢ta podbi-
ja¢ cudzoziemcow sita swych wdzigkéw, i jak kazda prawa
loretka zaczeta od anglikéw i Rossyan, poki w roku dwu-
dziestym Osmym lub trzydziestym nie skonczy na polaku,
hiszpanczyku lub wtlochu. Owoz cho¢ juz przyszta panna
Eugenia do polek, hiszpanek, wtoskiej epoki, byla jeszcze
pelna zycia i wdzigkéow, nienasycona zadng roskosza, ani
tez zadnym workiem. Kochata pana Kazimierza, namigtnie
i wsciekle, czego najlepszym bylo'dowodem, ze go namig-
tnie obdzierala. Naturalnie w tak tubem towarzystwie te
sze$¢ miesigcy przeszto jak sen, a polskie dukaty jak mara.
Teatr, spacery, a mianowicie gra, obiadki i kolacyjki na-
stgpowaly po sobie bez przerwy. A ze i francuzka i po-

lak sa zwykle nadzwyczaj towarzyscy, wiec po malu u-
formewato si¢ w koto pana Kazimierza i liczne dosy¢ i
doskonale dobrane grono przyjaciot i przyjacidtek, ktorzy
gineli za panem Kazimierzem, nazywali go le c/ier comte
polonais, admirowali jego dowcip i rozum, na dowod cze-
go pozyczali u niego pieniadze,

a nawet koncepta jego i

obiady publikowali w niejednym dzienniku. Zgota zy! so-
bie pan Kazimierz jak w raju, bo cho¢ zabraklo mu cza-
sem pieniedzy, ustuzni przyjaciele znajdywali zawsze filan-
tropa jakiego, ktory dostarczat dobrej monety za liche
weksle. Zycie tego rodzaju doskonale jest znane, i wcale
nie nowe, mianowicie u naszych ziomkow, przybywajacych
dla wyksztatcenia si¢ do Paryza; nie bedziemy wigc sig
nad niem rozszerzaé¢ i szczegdtowo opisywacé, ale przysta-
pimy odrazu do zapowiedzianej sceny.

Bylo to jako$§ w poéznej jesieni, ktéra nawiasem powie-
dziawszy stokro¢ okropniejsza w Paryzu nizeli w naszej zi-
mnej ojczyznie. Bo wiatr z deszczem przeciagaja na prze-
miany po ulicach miasta, wala niejitoSciwie wyjacym i pi-

szczacym glosem o okna wszedzie zle opatrzone, o mury

cieniutenkie. Po wigkszej czg$ci walczg tam na przeciw

tym przewiewnym chlodom samemi kominkami, ktoére nie-
wiele ciepta daja, ale za to w czasie burz, tak czegstych w
Paryzu, ztowrogiemi glosami wtoruja tej smutnej harmonii
jesiennej. tylko

Bogatsi i to z niemalym kosztem maja

piecyki, i lam zapewnie ciepto, ale przebiegnij noga ulice,

a mys$la wszystkie poddasza i manszardy, tyle i tu i tam
zdybiesz ne¢dzy okropnej, ogrzanej tylko goraczka wewng-
trzna, ze jezeli masz serce uczué¢ zdolne, obok pamigci cu-
dow i roskoszy paryskich, zostanie ci w mysli wspomnie-
nie jesieni w Paryzu, jakby jaka mara duszaca. Daremnie

wszakze walit deszcz

i wiatr o hotelik na ulicy Breda;
w pomieszkaniu pana Kazimierza i panny Eugenii byto lak
ciepto i tak wonno jakby w lecie, a w ich sercach igto-
wie bylo za pusto, pstro i zimno, aby ich mys$l lub uczu-
Byta

to godzina pozna czyli raczej juz ranna, bo cho¢ jeszcze

cie zastanowity si¢ nad ne¢dza tylu innych bliznich.

byto ciemno i mglisto na dworze, a gazowre $wiecily je-
szcze lampy, stychaé¢ byto juz turkot do dalekiego grzmo-
tu podobny, tych ogromnych wozow, ktéoremi

co ranka

zwoza zywno$¢ rozmaitg do Paryza. Tylko co wlasnie
skonczyt si¢ jeden ze zwyktych nocnych bankietow u pana
Kazimierza. Stot jak mowiliSmy pokryty nietadem resztek

bankietowych po jednej stronie, a drugi stét zielony po-

kryty mnietadem kart pogietych, pdétamauych i podartych
po drugiej stronie, $wiadczyli ze si¢ bawiono nalezycie. Gdy-
by$my jeszcze pospieszyli na schody, zdybalibySmy odcho-
dzacych gosci pana Kazimierza, i ustyszeli ich rozmowy,
ich Wszelka tam
Ple¢ pigkna reprezentowato dwie eme-
loretek, ktore przeszty juz

rownie urywane, jak chod niepewny.

byta pstrokacizna.
rytalnych epoke przypadkow,
gry, loteryi, i rozmaitych ustug mtodszym pokoleniom czy-
nionych; bylo procz tego parg¢ artystek bulwarowych w
komicznych i tragicznych rolach; byta jakas putkowniko-
wa, ktorej maz stuzyl pod Boliwarem, a zginal gdzies w
jakichsi¢ Indyach; bylo nareszcie par¢ przechodowych lo-
retek, ktéore wtlasnie znajdywaty si¢ migdzy Calais i Do-

wrem; migdzy oslainim francuzem ktoéry je porzucil, a

pierwszym anglikiem, ktorego wszedzie szukali, z zawzig-

toscia Kolumba. Migdzy mezczyznami byl oczywiscie hi-

szpan, potomek grandow podupadty, politycznie przeslado-

wany, byl stary kawaler $§w. Ludwika, ktéory niewiedzie¢

gdzie mieszkal, i niewiedzie¢ z czego zyl, ale si¢ zawsze

w czas do gry i do butelki pojawil; bylo ze trzech ele-

gantow z zurnalu wycigtych, jakich zawsze zdyba¢ mozna

okoto przejscia opery i ktorych pochodzenia, majatkow i

dochodéw nikt nie zna, choé¢ si¢ migdzy soba wikontuja

i markizuja, w cukierni Tortoniego; bylo par¢ hrtystow petl-

nych nadziei i przy nadziei urodzenia jakiego$ wielkiego

poematu, tragedyi lub obrazu. Byl nareszcie feletonista

bez gazety 1 recenzent nadliczbowy, najpoczciwsze pod

stoncem stworzenie, bez wczoraj i bez jutra, ale zyjacy
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dzisiaj peina piersia. Dodajmy do lego chodzaca zagadke

w postaci mezczyzny o olbrzymich wasach, surducie za-

pigtym po uszy, z cala kollekcya niestychanych i niewi-
dzianych orderkéw przy guziku, ktoérego nazwisko jest ta-
a rgce nadzwyczaj

jemnica, spojrzenie grozne i marsowe,

zgrabne we wszelkiej karcianej czy bilarowej grze a bg-
dziemy mieli wyobrazenie gosci pana Kazimierza.

Ida jak mowilismy po schodach podrygujac i pospiesza-
jac z lekka, napici, nasyceni potrawami napojami i pienig-
bo

Kazimierz po kazdym bankiecie zosta-

dzmi nawet pana Kazimierza, takie jakie§ losu byto

zrzadzenie, ze pan

wal najpijanszy 1 najgolszy. To tez enluzyjazm, z jakim

go catowali i S$ciskali na pozegnaniu byl kolossalny; za

drzwiami jeszcze odzywal si¢ dzielnerni zaklgciami i wy-

krzyknikami, ktéore milkly za kazdym schodem. Ba nawet
cho¢ nic nie mowili jeszcze, ale twarze z entuzyazmu prZe
chodzity pomatu w nieruchomos¢ oboje¢tnosci,, i nawet w

skrzywienia si¢ krytyczne. Spogladali wszyscy po sobie

we Francyi najnie-

Az

z wyrazem S$wierzbu jezykowego, tej

bespieczniejszej 1 najzarazliwszej choroby. nareszcie

kawaler $§w. Ludwika pierwszy dat glos myslom towarzy-
stwa catego.

I
Diable!

ktorych pelne kieszenie ponabierali u pana Kazimierza.

est flambe! a pauvre Casimir.

mrukneli Dandysy, zapalajac §wieze cygara,

Pauvre petit comte! dodaly artystki.

Pauvre Eugenie! przemowity ioretki na kanale Man-

szy usadowione.

— Monsieur Stanislas se chargera de la consoler! od-
powiedziata jedna z emerytalnych loretek.

— Mais comment le savez vous? pytata wdowa po bo-
liwaroskim putkowniku, zwrécona do starego kawalera $w.
Ludwika.

Peuh! wykrzyknat z ming trudna do opisania. Mor-

bleu!

ze zlotej tabakiery

dodat z akcentem przesztego wieku, i zazyt tabaczki

z gralya przedrewolucyjnego wersalu,

II a prete de l'argent a tout le monde! on le rem-

boursera! wtracit felietonista poczciwy, ktory jeden nigdy

grosza od pana Kazimierza nie pozyczyl, zwracajac wzrok
swo0j mimowolnie na orderowego wasacza.
Orderowy pan nic nie rzekt, ale postawil marsa tggie-

go, i wasy nakrgcil marcyjalnie, na dowdd ze jezeli po-

zyczatl 1 wiele pozyczal, gotow jest odda¢ — pchnigciem

szpady, do ktorej byl rownie zgrabny jak do kart i bilaru.

Gest un homine mort! zreassumowal to wszystko

stary kawaler z przyciskiem filozoficznym, wrzucajac iaba-

kier¢ do kieszeni kamizelkowej z gestem ryszeliewskim.

1 wyszli na ulicg zacni goscie, i przyjaciele pana Kazi-

mierza. A na goérze zostali kochankowie sami. Nie zu-

peinie sami, bo przy bocznym stoliczku, na ktérym kilka
butelek

pana

statlo nadpoczetych i peilnych jeszcze, naprzeciw

Kazimierza wybladtego i wychudiego niepospolicie,

jetna.

S

siedzial me¢szezyzna jaki$, podczas gdy panna Eugenia cho-
dzac i tu i lam po pokoju, zawijata papiloty z minka “obo-

(D. c. n.)

OBRONA SOKOLOWA.

Spiew bohaterski
IX. piesniach
Piesn VIL

(Cig!; dalszy.)

w

Podczas gdy Marek czule mial rozstanie,
Ukonczytl Jacek Tatara badanie,
A Tatar zeznat jakby na spowiedzi,
Bo tegi kostur koto Jacka siedzi,
Wyznat z pokora, gdzie co spalil, ztupil,
Ze Lwow nie wzigty, ale sie okupil, *
Ze waleczniejsze od mieszczan orgza,
Byto ich zloto co wszystko zwycigza.

Spojrzat Przytooki na Kubg¢ z ukosa,
I stowo ,ktamca” wybaknat z pod nosa,
Lecz Ogonowski, nie byt w ciemig bity,
Zyt w nim duch mezny, choé nieco ukryty,
Mocno go bodio to wojta bakniecie,
Odgadl onego tajemne znaczenie;
Wigc rzekt: ,,O panie! toz to wigcej wiary
»,Maja poganie u was i Tatary,
»Nizeli prawa katolicka dusza ?
»Tak ludzki honor tacno si¢ narusza?
»Wiecej wierzycie tatarskiej lysinie,
«Niz mieszczanowi zrostemu w tacinie?”
A gdy to wyrzekl, sam niewie dla czego?
Na organist¢ spojrzat Grabarskiego.
Knut organista zdradzieckie zamiary,
Bo go mingta czapka, okulary.
Pojat to Kuba, schwycit si¢ ku niemu,
Rzekt co$ do ucha i zapobiegt ztemu;
Ruszyt Grabarski psalmistemi wargi,
I tak mingty grozace zatargi!
Dalej wiec rzecze Kuba osmielony:
»,Tom si¢ doczekal, ze jeden niechrzczony
»Wigce] ma wiary, niz dwoch chrzescianow ?
»Niech pan Cisowski przekona wacépanow!”
Ale Cisowski dzi§ staby w jezyku.
Przez dzien tak dtugi nie zrobiwszy tyku,
Zreszta nie bardzo byl pewny swej sprawy,
Przeto w milczeniu powstal tylko z tawy,
Wyszukat Jankla, wynurzyt swe zale,
Dzban uS$cisnawszy w mlodzienczym =zapale,
Zapil swe troski, i najlepiej zrobit,
Chociaz Auror¢ swa ucieczka dobitl.
Powstal $miech pusty z posta Jegomosci,
Mtody i sl$§ry $miat si¢ do sytoSci;
A Kuba jakby pod pregierzem stoi,
I serce w mestwo, lecz daremnie zbroi.

W koncu $miech ustal; bo dalsze badania
Daty im poznaé¢, ze nie czas do $miania;
Zeznatl Tatarzyn, ze nazajutrz z rana
Pomszczona bedzie dzisiejsza przegrana,

Ze z tanskiej cerkwi czarnemi szczatkami
Nad btotnistemi stanie most fosami,

Ze na tym mos$cie rozstrzygna sie losy,
Kleski, tryumfu odezwa si¢ glosy!



Kazat Przytocki jenica odprowadzié,
I przyzwoicie w kozie go osadzié.
,»,C0z mamy robi¢ panowie mieszczanie,
»JeSli nam blota i chwastow niestanie?
»Juz naszej broni i tak bardzo mato:
.Beczek, faseczek, antatkéw nie stalo,
»Nawet bosakom juz chwieja si¢ zgby,
1 z pobijaczéw sypia si¢ otrgby,
»Szpikulce, farby, smotly, muzgomiary,
»W brzuchach i gardtach zabrali Tatary;
»Jakze si¢ broni¢, kiedy nie ma broni?

»Z czera ruszy¢ w pole, gdy nie ma nic w dtoni?

Ale Borodaj serca mtodziefczego,
Z pogarda zmierzy Jacka Przytockiego:
,Do paralusza! co? nie ma nic w dioni?
»W kazdej pig¢ palcoéw, czy niedosy¢ broni?
»Wigc z cala pigScia hejze na Tatara,
»,Wiwat Sokotow, wiwat Swicta wiara!”
A Regkasowski za rgce go chwyta:
»Z waszych ust rada zawsze wysmienita,
»Poki w was zycie, Sokotdow nie zginie,
»,Bo w waszych zytach krew rycerska ptynie,
»A gdyby me¢zom odwagi niestalo,
Jest tu i kobiet walecznych niemalo,
»Tak jest panowie! niech powie sam Kuba,
,Niejedna na nim odbyta si¢ préba."
Smiech powstat nowy; nie czut Kuba $miechu,
Siedzac zngkany bez stuchu, bez dechu,
Ale Gromada bg¢dac w zadumaniu,
Nie uczestniczyl w tern Kuby wys$mianiu,
,Panowie!” — rzecze, ,,my inng bron mamy,
,»Ostateczno$ci zawcze$nie si¢ggamy,
»Nie wszystka jeszcze zuzyta bron nasza,
»A owa bronig jest, jaglana kasza!
»Alboz opatrznos$é¢ tylko dla jedzenia
,Dala nam tyle prosa i jgczmienia?
~Mam ja tu jagiet dwie potg¢zne fury,
»Zgotujem, wlejem sikawkom do dziury,
,I nuz na wrogow' i strzela¢ i sikac,
»Az musza slipie zamykaé¢ i zmykac,
,»To jest bron nasza, to bron narodowa,
»Wigc kasza bronmy muréw Sokolowa,
»A kto si¢ leka, za piec, kto si¢ straszy,
»A my tymczasem bierzmy si¢ do kaszy!”

Zdumieli wszyscy stuchajac Gromadg,
Lecz za zbawienng uznali t¢ radg,
I tak im w serce trafila ta mowa,
Ze jednoglosnie rykneli w te slowa:
LWiwat Gromada! wiwat ziemia nasza!
»Wiwat Sokotéow i jaglana kaszal!”
A glos z pod szopy odezwatl si¢ wtorem,
Jakby w zawody szedt z niedZzwiedzi choérem,
,Hejze na wrogdéw,.hejze na pogany,
»Wiwat Sokotow i Janklowskie dzbany! ”

Powstat Przytocki i radcy powstali,'
By nowej walce bron przygotowali,
Tymczasem Kube¢ nadybal Klekawka:

»Ej panie Kubo, co to za przeprawka,
,Kiorgécie mieli z Tatarami, we Lwowie?
.Bo mnie to ciagle snuje si¢ po glowie;
No, jak wygladal ten hultaj tatarski,

~Co na was wywarl swoj umyst zbrodniarski!?

»Jak tam we Lwowie stoja $winskie targi,
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,»Czys$cie do aktéw nie zanie$li skargi!
,»Coscie styszeli u wielmoznych pandw,
»U wojewodow, starostow, hetmanow? S
.U Bernardynow czyscie na msz¢ dali?
»W ktéorym kosciele was wyspowiadali?
»A gdys$cie migdzy uczonemj byli,
,»Czy$cie po grecku si¢' nie nauczyli?
.Bo przy lacinie greka nie zawadzi,

«Ej panie Kubo, czy$cie mi nieradzi?
,»,Nic nie moéwicie? ze posel, juz hardy!!”
Ale Aurora dzi§ jak skala twardy,

Nie ma ni oka, ni ucha, je¢zyka,

1 wszystkie drwinki w milczeniu polyka.

A czaty z watu wschodniego wotaja:
,Bacznos¢ mieszczanie, wrodzy si¢ ruszaja!”
Gtlos si¢ odbija o zamkowe gaty,

Przenika wszystkie komory zakaty,
Krazy z ust do ust, to ginie, zamiera,
To w mieszczan plucach znéw mocy nabiera.

Powstalo wielkie w zamku zamieszanie,
Nie wiedza, po co to wrogdéw ruszanie?
Wigc to biegaja i sapia nosami,

To patrza, staja z préoznemi r¢kami,
Sami do siebie jak przez sen gadaja,
I jedni drugich tokciami szturkaja.

Grabarski baczgc na rdznice stanow,
Chcac tylko broni¢ wielebnych plebanow,
Wlazl na dach zamku, tlustemi podloty,
By lepiej $ledzi¢ pogandéw obroty.

A Tatar w cztery rozbieglszy si¢ strony,
Depcze jeczmienia i prosa zagony.
Lewita patrzy, a blisko rozpaczy,
Wyszczerza oczy, czy co nie zobaczy,
I patrz, zobaczyl! ale co$§ jasnego,

Co wypuszczone z grona tatarskiego,
Wzbija si¢ w goérg, coraz jasniej blyska:
,O Chryste Jezu! wrég gwiazdami ciska!”
Zaswista gwiazda koto organisty,

Padl obok niego jaki§ grot ognisty,

A organista od wielkiego strachu,

Runat o ziemig¢ z zamkowego dachu!

Tymczasem gwiazdy na pigkne $wistaja,
I na zamkowy dach ogniem padaja,
»,Na dach mieszczanie! Tatarzyn zuchwaly,
»Chce zamek spali¢ ognistemi strzaly.”
Drapia si¢ na dach, co za widowisko,
Dzi§ stuzy gwiazdom za lichtarz zamczysko.
,Dawajcie wody!” i wody donosza,
Lecz wrogow strzaty gasicielow plosza;
Dzi$ i sikawki nie zbawia od szkody,
Bo juz niezdatne do sikania wody.
Spiczaste nosy juz dzi§ postradaty,
By do jaglanki lepszy pociag miaty.
»Z miechami na dach!” ryknal Regkasowski,
Miechy na dachu! przy jednym Cisowski,
Przy drugim kowal, przy trzecim Gromada,
A czwartym rymarz Roch Klekawka wtada;
Tak z czterech czg¢$ci dachu zamkowego,
Dma cztery miechy z gardta pot¢znego.
Rekasowskiego najlepsze dmuchanie,
»Hej lepiej dmuchaj moj Cisowski Janie!”
A wigc Cisowski w gwaltownym pospiechu,



373

Dmucha jak cyklop z poteznego miechu,

0! i Klekawka i krawiec Gromada,

Dzielnie dmuchaja, az pot z czota pada!

I taka burza powstata nad dachem,

Ze nabawiala i strzaty przestrachem,

Wijec gdy doleca nad burzy granice,

Nagle ogniste zwracaja zreuicg,

I jak nie pyszne z kwitkami odchodza,

Lecac z kad przyszty, w swych przyjaciét godza.

Tatarzy widzac daremne zabiegi,
Przestali strzela¢, zwingli szeregi,
I z kwasng ming w tabor powracaja,
Cieszac si¢ zemsta, ktéora przysig¢gaja.

Zato mieszczanie w rézowym humorze,
Skacza, plasaja po zamkowym dworze;
Wkoncu rykneli od janklowskiej strzechy:
»Wiwat Sokotow, i kowalskie miechy!"

Nim to si¢ stato, a ostatnia strzata,
Ognistem kotem na zamek leciata;
Wyszta Helena z ciemnego alkierza,

I w czarny obtok S$lipigta wyszczerza;
Lekko ubrana, bo dopiero wstata,

Wigc i1 pod szyja chusteczki nie miata.
A w tein niestety! chciwa na jej wdzigki,
Padta jej iskra za gors pulchniutenki!
Krzykta Helena przerazliwym glosem,
Dmucha ustami i uroczym nosem.
Zagasta iskra bolu nie zgasila,

1 powyz serca babel wysadzila!

Nie dosy¢ na tern: bo glos przerazliwy,
W drugiej dziewicy zbulJzil umyst msciwy,
Poznata Tekla ksigdzowne¢ po glosie,

1 biegnie ku niej po sierpniowej rosie.
<Lup, cup, po glowie <{tusmi czarownico?
»Tu$mi niewslydna lalko, obtudnico?"

I nuz do twarzy! ,istoto przebrzydta!"
»,Ty tu mieszczanom bedziesz stawiaé¢ sidta?"
I znow po glowie, i znowu po twarzy,
({Smiesz batamuci¢ miejskich gospodarzy?
,,Smiesz im odmawia¢ uczciwe kochanki,
«Na masz wystojki, a to pogadanki!"

I znow ja bije: do oczu si¢ kusi,

A lewa r¢ka za szyje ja dusi.

Wtedy Helena srodze zagrozona,
Skoczyta na bok jak lew rozjuszona,

A skoro z czutych obje¢ si¢ wyrwala,
Silnemi dlonmi za wtos ja ztapata.
Ciagnie za wtlosy, wielkie sprawia szyziny,
I przypomina dawne romatyzmy,

Chwyta za barki, i o ziemi¢ miota,

A na polegly trzewikami grzmota.

Nieszczgsna Tekla nie pista, nie jekta,
Ale od zalu ledwo ze nie pegktla,

Ze zwyciezona pokaza¢ nie $miata,
Wiec jak niezywa na ziemi lezata;

Wtedy Helen¢ ominat duch ztosci,
Poczuta w sercu uczucie litosci,
Lecz na t¢ bojke¢ diugo pamigtala,
Na Siechowskiego wigcej nie spojrzala,
I dtugo potem poczwara n¢kana,
Az si¢ wzdrygata na widok mieszczana!

nia.

zbrodnie golowa,

Co6z robi Tekla! rosa o6bmoczona

Lezy jak w chwascie postrzelona wrona,

Zreszta powstawszy, mocno zazgrzytata,

Rece nad glowy strzecha zatamata,

Stoi i duma jak rozbita jodta,

Bo w sercu rozpacz piekielna ja bodta.

«Czy zy¢?., w rozpaczy, w katuszy, w sromocie?
<Nie!! w jego oczach utopi¢ si¢ w blocie!!"

Rzekta, pobiegta jak tania $cigana,
Jak straszna widma schylkiem nocy gnana,
Dopadta watu, gdzie Marek na strazy,

0 klesce wrogow, o swobodzie marzy;
A Tekla wodzac wzrokiem blakajacym,
Rzekta don glosem jak z grobu idacym:
,Patrz barbarzynco na ofiar¢ zdrady!
«Juz zemnie wigcej nie doznasz zawady,
1Ale ci¢ spotka kiedy$ kazn, sromotal!.."
I w tern si¢ z watu rzucita do btota!

Mruknat Siechowski, ,,0szalata baba,
»Nurza¢ si¢ w blocie jak jesienna zaba,
,»,Glupie kochanie, nigdy niestychane,
»,Gdzie$§ z madrych krajéow do nas zapisane."

Tymczasem w chwascie co$ niby si¢ rusza
Podnosi glowe, to tatarska dusza!
Przyskoczyt Tatar, rzucit uzdzieniee,
Schwycit pod pachy nadobna dziewice,
Wyciagnat z bagna, u$cisnal w ramiona,
Czule ja tulac do czulego tona.

Goni niecierpliw jak ze skarbem zlota,
Ciekaw na wdzigki tej Syreny z biota.
Biedny beznosku, c6z si¢ tobie dziato,
Gdy stare babsko na ciebie spojrzato?

A pan Siechowski pozbawiony trwogi,
Zyczyt im z serca najszcze$liwszej drogi,
A w sercu poczul tyle szcze¢$cia woni,
Jak gdyby kto go wsadzil na sto koni.

Tyle o Tekli opiewa kronika,
A moze w Krymie poszta za krodlika?
Moze zostata sutlanska bohdanka?
Albo przynajmniej Wenery kaptanka?..”
Lecz gminna powie$¢ prozaicznie glosi,
Ze Tekla w Krymie zydom wode nosi!
(Pies$n ostatnia nastapi).

Najnowsze dziela.

ASJIODEUSZ W PARYZU. :

Wspomnienia lekarza, polaka przez Dra T. Tripplina.

(Tomow cztery)
' (Ciag dalszy.)

Karol Menadier nosi przybrane nazwisko, jest on ro-

dzonym bratem pani Dnu, ktéora go wprowadza w dom
meza,, by go zblizy¢ d. Olimpu, ktérej majatek znaczny
chciataby bratu przysporzy¢. Lecz daremne jej usitlowa-

Olimpia nie kocha Karola. Pani Daru na wszystkie

korzysta ze sztucznej podobno niemocy



Olimpii, by ja w sztuczny wprowadzi¢ sen, iwprowadzié
do niej brata w nocy. Dziewczyna budzi si¢, poznaje
zbrodni¢ na niej popeiniona, chce si¢ rzuci¢ z okna. Sio-

stra 1 brat odciagaja od okna,
skutki
dla dziecka,
przystaje na tajemne za$lubiny z Karolem, ktéry sam pod-
dla

wiaza 1 rzucaja nazad na

tozko. Nastegpuja zbrodni; Olimpia chce ratowad

swéj honor i nazwisko ktéore nosi w tonie,

suwa inne dziecko trzymania Olimpii w swej wtadzy,

dla majatku pana Daru. Zamaskowana kobieta byta Olim-
pia, zamaskowanym me¢zem niby pani Daru, a starym stu-
Mtody

§mier¢ jej dziecka, by ja ratowad

ga sam Menadier. lekarz odkrywa przed Olimpia

z pod przemocy Karo-

la. Lecz jak sie rozwiaze to nowe zawiktanie? co si¢

gdy sig
dowie mlody margrabia, bgdacy pod wpltywem jednego ksig-

stanie gdy si¢ dowie o wszystkiem stary Daru,

dza, oddany zasadom ultramontanskim, ktory takze nie

pragnie podobno Olimpiidla niej samej, ale dla majatku.

Ciemn¢ oczy margrabiego spokojne na pozér, jak powierz-

chnia morza kryjaca tajemnicza gitgbi¢, dziwnie patrza na

Olimpia i otaczajacych ja. Tymczasem Karol Menadier,

ktéry rozpoczal nowy romans z jaka$ wtoszka, mieszka-

jaca od niedawna u pani Peltan, uderzony w nocy sztyle-

tem na jednym z mostow paryskich i rzucony w Sekwa-

n¢, umiera. Pada podejrzenie na panig Peltan iciotk¢ Asmo-
deusza; wpada policya i wigzi ich. Pojawia si¢ znowu
ajent policyi pan Vidocq ; robi rewizy¢ u naszego lekarza

i zdaje si¢ wiedzie¢ o prawdziwym zabodjcy pana Menadier.

Lecz te wszystkie nowe zawiktania zostaja nam tajemnica,

ktora autor przyrzeka dopiero odstoni¢ w drugiej pozniej-
szej powie$ci, majacej nam odmalowaé pobyt jego w Szwaj-
caryi. Sa i inne jeszcze ustgpy nie rozwiktane, ktore pe-
wnym tajemniczym powigzane sa we¢ztem. Najciekawszym

jest epizod, ktory naszego lekarza wygania z Paryza. W

srodku wszystkich tych opowiedzianych przez nas zdarzen,

ow pan Riffat, zatozyciel browaréw w Burgundyi, ktdérego

nas? lekarz wykurowal, przysyta mu w darze jaka$ cigz-

ka 1 dluga paczke. .W tej paczce jest druga olowiana ni-
by trumna, a w niej pod bania szklanng, cialo cudnej pig-
kno$ci kobiety, zabalsamowane tak' doskonale, ze wyglada

jakby zywa, jakby spata tylko. Jest to ciato Indyanki, o

ktorej tyle si¢ tylko dowiadujemy, z¢ byla zona kolegi le-

karza. i ziomka Polaka, zmartego pod Nefszatelem. Cot
dla czego?t co si¢ stanie z Olimpia, co z margrabia, co z

naszym lekarzem dowiemy si¢ z drugiej powieSci.

Procz tych przez nas opowiedzianych epizoddéw, jest
mnéstwo innych ustepow, malujacych doskonale spoteczen-
skie zycie Paryza. Jedne pelne zywej komicznoS$ci, inne

znowu rzewne, do lez prawie poruszajace. Sa obrazki po-

drozy po Normandyi nad brzegiem morza; starozytnegd

dobrze zachowanego zamku arystokratycznego, w ktorym

odbywa si¢ nasladowanie dawnych turniejow; jest doktor

Francuz, przecudowny; szarlatan, samochwalca; jezdzi na
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'ogromnym koniu butanyin, w $wietnym mundurze gwar-

dyi narodowej, i gwaltem prawie zdobywa sobie klientow,

ia baje niestworzone rzeczy =z najpocieszniejsza naiwno$cia
;0 sobie, o swoich stosunkach z krélem Ludwikiem Filipem.
Trzeba zaiste zna¢ tak Paryz, jak go mial sposobnos¢ po-
obrazki

zna¢ p. Tripplin, by poja¢ ze to wszystko wyjete

zywecem z tego, tyle $wietnych i ciemnych tyle réznych i

cieckawych barw majacego spoleczenstwa. Najrzewniej-

szym 'jest ustgp, w ktéorym maluje antor starego emeryta.
Pan Berlhollet, ktéory karmi swego famulusa
ka, byt

rzeczypospolitej, oficerem Napoleonskim, przeby! lat kilka

tacing i nau-

staruszek zgrzybiaty prawie, niegdy$ zolnierzem
w pontonach angielskich i na Syberyi, a przylepi uczony ge-
olog, niespracowany zbieracz skarbow geologicznych, do-
gorywa juz 1 opowiada

naszemu lekarzowi zycie swoje.

.Pelnym romantycznej fantastycznos$ci jest pobyt Bertholetta
w Szkocyi. Jego mitos¢ do gorskiej dziewczyny, opisy
pojawy magnetyzmu
szkockich, odbijajace
to oddat

z prawdziwem mislrzowstwem,

gor szkockich, szczegdlne zabobony,

tak czeste w dawnych klanach sie¢

w tym ich drugim wzroku; wszystko autor z

dziwnym urokiem, ktore

tern najsilniej uderza i objawia si¢, ze artystyczny uktad

szczegotow jakby draperye okalajace obraz, pomaga do

wydatniejszego odwzorowania zywej prawdy. 1 ten Ber-

thoilet, tyle lat przebywszy w ustugach ojczyzny jako zot-

nierz, jako uczony, jako profesor, ranami okryty, ledwie
wyzy¢é moze z lichej pensyjki ktéra mu rzad daje. Jego
dawni koledzy sa marszatkami, parami Francyi, optywaja

w dostatki, a on wegetuje w lichym hotelu przedmiejskim.
Umiera nareszcie stary Berlhollet.; nasz mtody lekarz po-

daje do gazet artykuil, w ktorym wymownie przedstawia
Budzi

mar-

zapomniane przez wspotczesnych zastugi zmartego.

si¢ posmiertne wspotczucie, sunag zewszad jeneratly,

szatki, parowie, uczeni, czlonkowie instytutu na pogrzeb

biednego starca; krol przysyta ministrow parg, sypig sig

docho-
pieniadze na py-

mszy pogrzebowe, i nareszcie entuzyazm do tego

dzi stopnia, ze obecni zrzucaja znaczne

szny pomnik dla zapomnianego poki zyt w nedzy rodaka.
Nie jestze to prawdziwe! nie jestze to rzewne!
Dwa jeszcze w koncu podnie$s¢ musimy szczegdly, kto-

re nasfuderzyty w tej powiesci, i ktore jej w oczach na-

szych jako ziomkéw pana Tripplina wielka nadaja zalete.
Sa to przedewszystkiein jego wtasne uwagi tu 1 owdzie
porozrzucane, wygladajace czasem na aforyzmy, ale peine
trafnos$ci, i zdradzajace niepospolita i gieboka znajomos¢

jego ludzi i spoteczenstw w jakich zyl.
lekko

Czy moze by¢ co

trafniejszego nad ter. rzucony obraz Anglikow. »W
charakterze zelazo, w muzgu ztoto,
ny

merkuryusz co im pokoju nie da, lakierni sa3 Anglicy: Ka-

w sercu wegiel ziein-

co wszystko osmoli czego si¢ dotknie; w mnogach za$

zdy Anglik to osobna maszyna w swoim rodzaju: mysli,

dziata dla siebie samego, ale ze mys$li i dziata razem =z
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innemi, wiec tez wszystkim si¢ zdaje, ze dzialaja dla o-

g6lu, i unosza si¢ nad wlasnym palryotyzmem.> Alboz

czyli nieprawdziwe to poréwnanie: ,Rzecz to jest zasta-

nawiajaca, Ze nowsze pokolenie Francuzek wiecej podobne

do naszego starszego, i Ze nowsze pokolenie Polek wigcej

sie zbliza wychowaniem i daznoSciami do owych dam fran-

cuskich oSmnastoletniego stulecia, zyjacych za panowania

Ludwika XV. Co tam juz oddawna wyszlo z mody, bo si¢
pokazalo szkodliwem, do szczeScia nie wiodacem, to u nas

jeszcze upowszechnionem jest jako co$§ bardzo modnego,

niezmiernie skutecznego, wykwintnego.”

Drugim szczegélem jaki nas zajal mocno w tej po-

wieSci, jest sama indywidualno$§¢ autora, ktéry jako glow-
ny aktor dramatéw przez siebie opowiedzianych, mimowol-
Indywidualno$§é ta wy-

nie sam siebie odmalowaé musial.

stepuje jasna, czerstw’a mys$la, dzielna charakterem, szla-

chetna, sercem. Stanowisko dzialan i uwag czynionych ja-
kie zajmuje autor w swych pBmigtnikaoh, ujmuje pomimo-
stronami

wolnie czytelnika, a zdreczonego brudnemi spo-

leczenstwa ludzkiego pociesza niejako, unoszac w jasniej-
szy Swiat wiary, czerstwoSci umyslowej i cnét wszelkich,
jakich czlowiek jest zdolny. 1 rzecz dziwna, czytajac ten
jego obraz, ktéry méglby sie¢ wydaé plytkiemu czytelni-
potrzebnem chwaleniem siebie nie u-

bo

kowi mniej samego,

wazamy je tern. Dla czego? mimowolnie czujemy

prawde w tym obrazie, bo nareszcie milo nam jest, poznaé
w tym obrazie, surowos$¢, dzielnos§é, sumienno$¢ i te wszy-
stkie inne cnoty, ktére tak dlugo nazywaé mogliSmy pra-

wdziwie polskiemi zaletami. ,

Sewastopol

0 2. z potudnia zaczg¢ly pokazywac si¢ nam w dali brzegi: z razu ma-
jaczytly one tylko oczom; przez lunet¢ odznaczaly si¢ jak szara smu-
ga; dalej zaczely biele¢ przed nami baterye sewastopolskiego portu i
wieze ko$ciolow, i coraz wigcej i wigcej wydobywato si¢ z morza
miasto, jakby zaklgte wychodzito ono z wody na rozkaz wrozki. Na-
samprzod, wchodzac w zatokg¢, z jednej iz drugiej strony ciagnegty
si¢ baszty, przez ktorych ziejace strzelnice wygladaty dziata; za zbli-
zeniem si¢ do miasta nieprzyjacielskiej floty, tysiace kul zatopitoby
okrety $miatkow. Przebywszy t¢ linia, ciagnie si¢ juz w porcie, dru-
ga podobna, biezaca do debarkacyi iportu samego. Sewastopol. nowe,
biate, wielkie miasto, zabudowane podiug planu regularnie jak Mi-

kotajow, jak Odessa; z pierwszem szczegélniej wiele ma analogii;
jest to pendant do tamtego; tam buduja, tu uzbrajaja i poprawiaja
okreta; sa to miasta morskie, jak Elisawetgrad i Woznesensk sa mia-
stami wojcnnemi kawaleryi ukolonizowanej. Ledwosmy si¢ zatrzy-
mali, zaraz nam przystali z ladu urz¢dnikoéw komory, ktorzy zostaja
na statku, do jego odplynigcia; to samo powtarza si¢ w kazdem.mie$cie
nadmorskiem. Okret staje sto krokow od brzegu; mogiby podejsé
do samego brzegu, port bowiem sewastopolski jest dziwnym morskim
portem; morze kanatem wchodzi w lad i na kanale tym stoja linio-
we okreta, o kilka krokéw od brzegu, zakryte od wiatrow i catkiem
bezpieczne. Z jednej strony kanatu admiralicja, przypominajaca ad'
miralicya mikotajowska, z drugiej miasto; kommunikacya tylko to-
dziami jest mozliwag. Do morza z miasta prowadza wschody, z kil-

kunasto stopni tylko. Biale marmurowe Iwy oskalaja zg¢by i jeza

strzegac portu. Wszediszy na wschody, wchodzi si¢ do

8rZywy,
miasta przez bram¢ w ksztalcie greckiego portyku; w niszach posa-
gi z bialego marmuru; od morza Minerwa i Merkury; od miastaCe-
Dianna.

res i Spragnieni poszliSmy zaraz odszukiwaé¢ hotelu albo

cukierni. Z portu przyczepit si¢ do nas Zolnierz, ktéry przemawiat
do naszej kieszeni, grajac rol¢ Krakowianina, ale zydowszczyzna byta
widoczna w jego mowie. SzliSmy najparadniejsza ulica; wszystko w
catlem miescie $wieze, zdaje si¢, iz cale miasto wyszto zmorza, jak
w bajce, w przeciagu jednej nocy. Portyk wystawiony 1846. roku;
1843.

wojenui, marynarze;

dom zgromadzenia szlachty Wigkszy tu ruch jak w Mikota-

jowie, ale tu jak i tam, sami wszystko tu nosi
cech¢ morza; hotel np. pod ztota kotwica, zupeilnie symbol zastoso-
wany do charakteru miasta. Kotwica byta dla naszych zgtodniatych
zoladkow symbolem nadziei, tam tez zarzuciliSmy nasz¢ kotwice,
wprzod zaszediszy do cukierni na lody. Kazawszy o 6tej przygoto-
wac herbatg, wyszliSmy na par¢ godzin do miasta. Nasamprzod u-
daliSmy si¢ na wynioste miejsce dla obejrzenia cerkwi greckiej Pio-
tra i Pawta. Pod wzglgdem architektury jest to kopia $wiatyni Te-
zeusza W Atenach, przypominajaca takoz La sainte Madeleine w Pa-
ryzu; $wiatynia grecka, z kolumnada w okoto, z ktérej wierzchotka
$wieci krzyz ztotym promieniem; widok tu pigkny na cale miasto.
U wchodu marmurowe posagi $§. Apostotow. Te ksztalty starozy-
tnej sztuki helenskiej przywiodty mi na mysl caty myth grecki o Ili-
genii, Orestesie, Agamemnonie i krolu Toasie; stangta w mysli Tau-
ryda, dzika, tajemnicza, lesna. SzliSmy dalej, zdazajac do opatrzenia
stawnych dokow suchych. Nad spadzista gora stal dom; na balko-
nie siedziata pigkna, mtoda kobieta i patrzyla na okrgta olbrzymio
stojace w k.male u stop gory, na admiralicya za woda i na szerokie
morze, rozécielajace si¢ daleko. U bramy kilka dziwnie pigknych an-
gielskich wyztow tasito si¢ do nas i biegto za nami az do miejsca
kedy waziutkie $cieszki wiodly na dot do brzegu. SpojrzeliSmy na

droge¢, nadzwyczajna spadzislo$¢; kamienie, burzany, i na dole ol-
brzymie budowy liniowych okrgtow wojenuych. OgladaliSmy si¢ za
siebie, na balkonie pigiuia mtoda kobieta, w biatej muslinowej su-
kience, z migkkiemi blond wtosy; zjawisko to zdawato si¢ odradza¢ nam
abysmy nie chodzili po przykrej drodze, a psy skakaly nam na szy-
j¢ jakby zapraszajac w progi tej morskiej najady. Jednakze wyrwa-
lismy si¢ od tej Kalipsy i zacze¢liSmy si¢ spuszcza¢ ni dol, chwyta-
jac sig, to za burzan spalony od stonca, to czasami zsuwajac si¢ mi-
mowolnie po spadzistosci; bywaty miejsca, gdzie si¢ zdrzymywata
Seieszka; ze trzy tokcie bylo prostopadtych; potrzeba wigc byto
si¢ zawiesza¢ na todydze bodiaku i tak dostawac innej $cieszki, kto-
ra takze prawie prostopadle schodzita na dot.. Przypomniatem sobie
zdarzenie jakie tu spotkato Dcmidowa, Geologa Huel’a; spadl na dot
i omdlat; kiedy go towarzysze chcieli podnie$¢, w zaden sposob u-
dzwigna¢ nie mogli; pokazalo si¢ wkrotce, iz miatl przynajmniej pud
kamieni w kieszeniachi kiedy je poczgli wyrzucaé, dopiero otrzezwit
si¢ uczony i od razu nabral sil, aby stana¢ w obronie swoich skar-

bow geologicznych. (D. ¢ n.)

ItozniaitoSc-.

* Cesarzewicz Jegomo$¢ zwidzal pozawezoraj gmach ratuszo-
wy, i wszystkie urzeda i szkoly tamze umieszczone. W prze>zi<m
tygodniu przy zwiedzaniu ko$ciota 00. Franciszkanéw raczyl Jego
Cesarzewiczowsk a Mo$§¢ odwiedzi¢ taskawie ksigdza biskupa
Gutkowskiego w tymze klasztorze mieszkajacego, a pozawezoraj pre-
zentowany byt Cesarzewiczowi jenerat Dwernicki. Cesarzewicz w
sobote odjezdza do Wiednia. sPodczas pobjtu swego we Lwowio
zjednal sobie Cesarzewicz serca wszystkich swem pelnem taskawo-
§ci obejsciem si¢, i udziatem jaki we wszystkich sprawach krajowych

bierze. Polacy, wysuni¢ci na przednie strazo katolickiego §wiata, i



bronie go zawsze golowi, ezv orgzem czy stowem, umieja ceni¢ wy-
soce t¢ glgboka religijnosé, klorej Cesarzewicz jest wzorem. Po-

wrotu rychtego Cesarzewicza oczekiwa¢ beda z upragnieniem.

* Z gratulacyjnym hotdem dla Najjasniejszej Pary wybiera
si¢ deputacya z Galicyi do Wiednia.

JEx. hr. Namiestnik-

Na czele tej deputacyi bedzie
Dygnitarze krajowi, szambelanowie, obywa-
telstwo wiejskie i miejskie bedzie reprezentowane
JEx. hr. Namiestnik ma wyjecha¢ do Wiednia w poniedziatek
Wielkanocny.

w tej deputacyi.

* Piszg nam z Krakowa:
skutkowat (Feuilleton Czasu).

ArLykut umieszczony w N. 29
Jeszcze w len sam dzien pan
Kirchmajer, jeden z gtéwnych entrepreneréw «Czasu* udat si¢ do p.
redaktora feuilletouu robiagc mu wyrzuty, za jego dotychczasowa nie-
dbatos¢! Na co p. Lucyan S. wyrazi¢ si¢ mial: ze stawa jego lite-
racka zanadto jest ustalona, azeby ja w czemkolwiek naruszy¢ byt
w stanic podobny artykul, umieszczony w dzienniku, ktérego wartos§¢
nizej Swistka kladzie! A zreszta biorac 5.000 zip. tj. 1,250

skich w mon. konw., mowit p. Sieminski, kazdy przyzna, ze trudno

ren-

by byto za tak licha summe¢ trwoni¢ czas na wypracowanie artyku-
to6w do feuilletouu. Ptaécie z osobna za kazdy artykul, czy to prze-

zemnie, czy przez kogo innego wypracowany, a bedziecie mie¢ le-

pszy feuilleton. A kiedy p. Kirchmajer ogtosit, iz on i -cata spotka
nie bytaby wecale od tego, postano w skutek lego do p. Pola proszac
go, by za wyznaczong oplate pozwolit w feuilletonie umieszczaé naj-

§wiezsze poezye swoje.

* Gazeta Koscielna wiedenska w kilku artykutach pisze o ucisku
kosciota katolickiego pod rossyjskiem panowaniem.

* Francuskie dzienniki doniosty, iz mtody francuz, chcacy wstapié¢
do wojska i poplyna¢ do Orientu a od komissyi wojskowej uznany
za niezdolnego, wystrzatem z pistoletu z rozpaczy zycie sobie ode-
brat.

ktorej niepozwolono towarzyszy¢ mezowi w wyprawie morskiej, prze-

Z Southampton za$§ donosza, iz zona angielskiego Zolnierza,

brata si¢ za zolnierza i stanawszy w szeregu dostata si¢ wraz z

wojskiem na okrgt. Dopiero w dalszej podrozy podstep jej odkryto.

* Wszyscy prawie dotychczasowi czlonkowie opery'i teatru nie-
mieckiego odjezdzaja przed Wielkanoca ze Lwowa, a inni natomiast
sa poangazdéwani. Na miejsce pani Kirehberger przyjedzie panna
Clement.

tel.

Na miejsce pana Varry, pierwszego komika pan Feistmau-
Panu Varremu przyjaciele i czciciele jego onegdaj ofiarowali na
pamiatk¢ srebrny puhar.

Jutro na dochdéd panny Szuszkiewiczowny: .Stoliki inagne.

tyczne. —

Do dzisiejszego numeru dolgczone dwie ryciny:
Rycina pierwsza. 1). Ubior ranny panny miodej. Wlosy za
czesane a limperatrice. Galazka pomaranczowego kwiatu spada po
jednej strome glowy a z drugiej bukiecik bialtych roz.

wy z tytu spadajacy.

Welon tiulo-
Suknia z bialej materyi obszywana ruchami
blondynowemi. Stanik wysoko zachodzacy gtadki, z basking wycina-
na.
ruchami jak spoddnica.

Brzegi baskiny réwniez jak i stanik caly obszyty blondynowemi
Re¢kawy pagoile wycinane i tak samo obszy-
Re-
kawki szerokie tiulowe z wslazka koto reki i szeroka koronka spa-

te, spodnica o dwu falbanach ruchami blondynowemi obszyta.
dajaca na r¢ke obszyte.
2). Ubiér do kumunii.
czystego muszlinu zaobrgbiony u dotu, welon ten polozony jest tak
na gtéwne, iz obejmuje czoto i spada na twarz, przytrzymuje go wie-
niec biaty stokroci. Stanik na ksztalt canezon z muszlinu w bufki z
wstawkami koronkowemi. R¢kawy takie same z bufek i wstawek ko-

Wtlosy a la Vierge. Welon z przezro-

Wydawca i odpowiedzialny za nedakcya:

H. W. Kallenbach.
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ronkowych. Pas z wstazki morowej z atlasowemi brzegami, z przo-
du zwigzany fontaz z dlugiemi koncami. Spoddnica muszlinowa po-
dwojna z koronkowemi wslaw'kami po nad obrabkiem. Trzewiki bia-
te attasowe. Ubiér chtopczyka 7 do 8 lat majacego. Sukienka aksa-
mitna na ksztalt bluzy,

z przodu otwarta. Rgkawy krotkie z atta-

sowemi wylogami, rewniez i z przodu sukienka przyozdobiona atta-

— =

sowemi wylogami, pomigdzy kléoremi wyglada listewka aksamitna

guzikami attasowemi przyozdobiona. Pas czarny z klamra stalowa,

e

Kamasze czarne, kotnierz koronkowy do gory stojacy, krawatka atta-

—.

sowa zwiazany, zaboty koronkowe, potkoszulek z wstawkami, reka-
wy szerokie batystowe, koronka koto rgki obszyte. Spodnie batysto-
lwe z szeroka koronka.

Nr
strojony wstazeczkami gazowemi pasowemi.

Rycina druga. 1. Czypek ranny z jedwabnego tiulu, przy-
Chusteczka tworzaca
glowke czepka jest z tiulu czarnego, aksamitkami czarnemi obszyta.
Nr. 2. Czepeczek w sposOb chusteczkowy zwany funchon z czarnej
koronki. Chusteczka ta ubrana jest aksamitnemi fontaziami. Nr. 3.
Potkoszulek zwany mousqueltiire z muszlinu, haftowany altaskiem,
kolnierz dokota obszyty koronka. Pdtkoszulek gtadki, obszyty dwo-
ma szlarkami, formujgcemi zaboty, a bufka mus$zlinowa przez ktora
wstazka przeciagnigta wzdtuz potkoszulka po obu bokach przyozdo-
biony; trzema fontaziami z wstazek spigly jest ten potkoszulek z
przodu. Nr- 4. Stanik imperulrice z samych wstawek i bufek muszli-
nowych. Kotnierz i baskina bogato zahaftowane. Rg¢kawy tak samo
z bufek i wstawek zrobione, szeroka szlarka w zg¢by haftowana ob-
szyte. Nr. 5. Potkoszulek Louis XIII. batystowy, obrabek z przodu
stebnowany i guziczkami przyozdobiony. Po obu stronach szlarka na
ksztalt zabotow. N. G Potkoszulek Cing-Mars w malenkie zaktadki

i zaboty.

Przyjechali dnia 3. 4. i 5. kwietnia do Lwowa:

PP. Chwalibég Jan, z Lipowiec. Cywinski Franciszek, z Delejo-
wa. Domaradzki Seweryn, z Staniemirza. Padlewski Adam, z Ztoczo-
wa. Smarzewski Franciszek, z Tarnopola. Strzelbicki Masyrailian, z
Z6tkwi. Zatgski Antoni, zRomanowej woli.

PP. hr.‘Borkowski Mieczystaw, z Mielnicy, hr. Fredro Kordula,
zPacykowa. Garwolinski Wincenty, z Slrussowa. Karasinski Antoni, z
Chlebowiec. Kgplicz Kajetan z Zaleszczyk. Liskowaeki Jozef, z Zatuza.
Matecki Jozef, z Bnworowa. Medwey Franciczek, z Stupnie, hr. Mier
Henryk, z Buska.

PP. Brykowiez Grzegorz, z Wyrbowczyk. Kapiszewski Jan, z
Domaraza.
W yjechali dnia 3. 4. i 5. kwietnia ze Lwowa :
- PP. Raselii Baron, do Krakowa, h. Baworowski Wiktor, do Mi-

kuliniec. Pilatowski Marcel, do Bobrki. Skrzyszewski Jozef, do Sy-
werynki. Sobolewski Eliasz, do Pzeworska.

PP. Bdinski Jan, do Huty.'Jabtonowski Franciszek, do Wierzbicy.
Majewski Stanistaw, do Wiednia. Podhayski Piotr, do Krakowa. To-
manek Jan, do Ztoczowa. Turek Franciszek, do Stryja.

PP. Smolski Jozef, do Kobylnjp'. Staszewski Maxymdian, do Z61-
kwi.

Dzisiejszy. Kurs Iwowski. Gotowka  towarem.
Dukat holenderski 2lp. 6 kr. U zir. 8 kr. 16.
Dukat cesarski. . " o7 Ifi 6 " 20.
Potimperyat zt. rosyjski " 10 » 52 ° 41 " _
Rubel srebrny rosyjski 2 ? 6 2 8.
Talar pruski 4 2 3" 2 5.
Polski kurant i pieciozlotowka w 1> 31 P 17 32,
Galicyjskie listy zastawne za 100 ztr. ’92 40 93 * 10.

KurS telegrafowany z Wiednia wczoraj o 2 g. popotud.

Amszterdam.........coooeeeeeirieneennn. M arsylia

Augsburg za 100 zir. , 138. Medyolan za 300 lirow 1377t.
Bukareszt  .ocoooeeeeeerenen Paryz za 300 frankow 163'/,.
Frankfurt za 120ztr, podtug Agio duk. ces. .41,
24'/j stopy 138. Srebra agio .ccccevcucennee 38.

GeNUA e — Pozyczka 5% 857,. 47, 76*/,.
Hamburg za 100 tal. banco. 102'/,. Pozyczka lit. B. —
Konstantynopol J— Akcye banku 1156.
Liwurno.......ceo..... . 135. Kolej potnocna . 2195
Londyn za 1 funtszterl. 13.34. Obi. ind...ccooevveeeiricriecees 57.. 83

Z drukami E. Winiarza.



